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Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 862/2007 par Kopienas
statistiku attieciba uz migraciju un starptautisko aizsardzibu

= politiska vienoSanas

1.  Komisija 2018. gada 16. maija iesniedza Padomei priekslikumu Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulai, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 862/2007 par

Kopienas statistiku attieciba uz migraciju un starptautisko aizsardzibu.

2. Lai virzitu uz priekSu diskusijas, nakama prezidentvalsts Austrija 2018. gada 31. maija par
priekSlikumu saka rakstisku apsprieSanos ar delegacijam. Prezidentvalsts kompromisa
priekSlikums tika sagatavots, nemot veéra §is apsprieSanas laika sanemtos delegaciju
komentarus, un to apsprieda Padomes Statistikas jautajumu darba grupas (CWPS) 2018. gada

11. julija, 3. septembra un 26. septembra sanaksmes.
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Parskatito prezidentvalsts kompromisa priekSlikumu, kura bija ietverti dazi CWPS 2018. gada
26. septembra sanaksme ierosinatie grozijumi, apstiprinaja 2018. gada 18. oktobr1, izmantojot
klus@Sanas proceduru. 2018. gada 31. oktobrT Pastavigo parstavju komiteja pienéma pilnvaras

sakt iestazu sarunas par parskatito Migracijas statistikas regulu.

Pirmais politiskais trialogs, ka ar1 tehniska sanaksme notika Austrijas prezidenturas laika
2018. gada decembrT, un péc tam prezidentvalsts Rumanija turpinaja intensivu politisku un
tehnisko sanaksmju grafiku ar Parlamentu un Komisiju. Kompromiss par parskatito
Migracijas statistikas regulu tika pabeigts tehniskaja sanaksme 2018. gada 25. janvari, un

vélak tas tika provizoriski apstiprinats politiskaja trialoga, kas notika 2019. gada 31. janvari.

Tomér minétais kompromiss nesanéma pietickamu delegaciju atbalstu. Tap&c, pamatojoties
uz panakto progresu, prezidentvalsts Rumanija turpinaja diskusijas, lai rastu kompromisu, kas

biitu pienemams lielakajai dalai dalibvalstu.

Pamatojoties uz Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komitejas (LIBE) zinojumu, Parlaments
2019. gada 16. aprili pienéma nostaju pirmaja lasijuma par parskatito Migracijas statistikas

regulu.

Prezidentvalsts Somija turpinaja prezidentvalsts Rumanijas centienus, CWPS 2019. gada

26. septembra un 31. oktobra sanaksmeés turpinot apspriest parskatito Migracijas statistikas
regulu. Otro kompromisa priekSlikumu, ko sagatavoja prezidentvalsts Somija un kas izklastits
dokumenta 13450/19, Pastavigo parstavju komitejas 2019. gada 20. novembra sanaksmé

delegacijas plasi atbalstija.
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8.  Mingtais kompromisa priekslikums tika iesniegts 2019. gada 28. novembra politiskaja

trialoga, un to provizoriski apstiprindja ar izmainam 11. apsvéruma.

9.  Mingtais kompromiss, kas izriet no iestazu sarunam un kas ir izklastits
dokumenta 13193/19, 2019. gada 28. novembri tika iesniegts CWPS, un to atbalstija liels
delegaciju vairakums. Pastavigo parstavju komiteja 2019. gada 4. decembrT apstiprinaja
vienoSanos, kas panakta par parskatito Migracijas statistikas regulu, kas ietverta

dokumenta 13193/19.

10. Eiropas Parlamenta LIBE komiteja 2019. gada 9. decembra sanaksm€ nobalsoja par
tekstu, par kuru bija panakta vienoSanas trialoga. P&c tam Pastavigo parstavju komitejas
priek$seédetajs sanéma veéstuli no LIBE komitejas priekS§seédetaja, kura bija noradits, ka
vins ieteiks LIBE un plenarsédé apstiprinat trialoga panakto vienosanos bez
grozljumiem — p&c tam, kad tekstu bus parskattjusi juristi lingvisti —, un kura bija ietverts

parskatitas Migracijas statistikas regulas teksts (dok. 15174/1/19 REV 1).

11. Eiropas Parlamenta iesniegtais kompromisa teksts ir identisks kompromisa tekstam, kas
Pastavigo parstavju komitejai tika iesniegts 2019. gada 4. decembr1 dokumenta 13193/19
veida. Eiropas Parlamenta iesniegta kompromisa teksta redakcija bez noradém ir

pievienota $§a dokumenta pielikuma.

12.  Pamatojoties uz minéto, Pastavigo parstavju komiteja tiek aicinata ieteikt Padomei
pienemt politisku vienoSanos par parskatito Migracijas statistikas regulu, kas

ieklauta §a dokumenta pielikuma.
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PIELIKUMS

PE-CONS No/YY -2018/0154(COD)

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2019/...

(...gada...),

ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 862/2007 par Kopienas

statistiku attieciba uz migraciju un starptautisko aizsardzibu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 338. panta 1. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru !,

1 Eiropas Parlamenta ...gada... nostaja (Oficidlaja Vestnesi vel nav publicéta) un Padomes

...gada... lemums.
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ta ka:

(1) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 862/2007 % nosaka kopé&ju un
salidzinamu tiesisko reguléjumu Eiropas statistikai attieciba uz migraciju un starptautisko

aizsardzibu.

(2) Lai reag€tu uz jaunam vajadzibam Savieniba attieciba uz statistiku par migraciju un
starptautisko aizsardzibu un ta ka migracijas iezimes strauji mainas, ir vajadzigs
regul&jums, kas lauj atri reag€t uz mainigajam vajadzibam attieciba uz statistiku par

migraciju un starptautisko aizsardzibu.

3) Lai atbalstitu Savienibu, tai efektivi reag€jot uz migracijas raditam problémam un
izstradajot cilvektiesibas balstitus politikas virzienus, ir nepiecieSami tadi dati par

patvérumu un parvalditu migraciju, kas tiek apkopoti biezak neka reizi gada.

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 862/2007 (2007. gada 11. jiilijs) par
Kopienas statistiku attieciba uz migraciju un starptautisko aizsardzibu, ka arf lai atceltu
Padomes Regulu (EEK) Nr. 311/76 attieciba uz statistikas vakSanu par arvalstu darba
némgjiem (OV L 199, 31.7.2007., 23. Ipp.).
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4

)

(6)

Statistika par patvérumu un parvalditu migraciju ir bitiska, petot, formulgjot un izvertejot
plasu politikas virzienu spektru, jo Ipasi saistiba ar reakciju uz tadu personu ierasanos,
kuras Eiropa meklg aizsardzibu, ar mérki definét un piemérot vislabakos politikas

virzienus.

Statistika par migraciju un starptautisko aizsardzibu ir biitiska, lai iegiitu kopainu par
migracijas plismam Savieniba un lai dalibvalstis varétu pareizi piemérot Savienibas
tiesibas saskana ar pamattiesibam, kas noteiktas Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta un

Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencija.

Lai nodrosinatu dalibvalstu sniegto datu kvalitati, un jo Ipasi salidzinamibu, un lai
sagatavotu ticamus parskatus Savienibas ITmeni, izmantoto datu pamata vajadz&tu biit

vienadam koncepcijam un tiem biitu jaattiecas uz vienadu parskata datumu vai periodu.
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(7 Datiem, kas sniegti par patvérumu un parvalditu migraciju, vajadzetu biit saskana ar

attiecigo informaciju, kas savakta, ievérojot Regulu (EK) Nr. 862/2007.

(8) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 223/2009 3 paredz atsauces sistemu
Eiropas statistikai par migraciju un starptautisko aizsardzibu. Jo 1pasi taja prasita atbilstiba
profesionalas neatkaribas, taisniguma, objektivitates, ticamibas, statistiskas

konfidencialitates un izmaksu lietderibas principiem.

) Lai uzlabotu statistikas sagatavoSanas efektivitati, valsts statistikas iestadem vajadz€tu biit
tiesibam atri un bez maksas piekliit visiem administrativajiem ierakstiem, tos izmantot un
integrét statistika, ciktal tas nepieciesams, lai izstradatu, sagatavotu un izplatitu Eiropas

statistiku saskana ar Regulas (EK) Nr. 223/2009 17.a panta paredz&tajiem noteikumiem.

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 223/2009 (2009. gada 11. marts) par
Eiropas statistiku un ar ko atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK, Euratom)
Nr. 1101/2008 par tadas statistikas informacijas nosiitiSanu Eiropas Kopienu Statistikas
birojam, uz kuru attiecas konfidencialitate, Padomes Regulu (EK) Nr. 322/97 par Kopienas
statistiku un Padomes Leémumu 89/382/EEK, Euratom, ar ko nodibina Eiropas Kopienu
Statistikas programmu komiteju (OV L 87, 31.3.2009., 164. lpp.).
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(10)

(11)

Izstradajot, sagatavojot un izplatot Eiropas statistiku, valsts un Eiropas statistikas iestadem
un attieciga gadijuma citam attiecigam iestadém butu janem vera principi, kas izklastiti
Eiropas Statistikas prakses kodeksa, kuru Eiropas Statistikas sist€émas komiteja parskatija

un atjauninaja 2017. gada 16. novembr.

Izm&ginajuma pétijumos biitu janem v&éra Savienibas pievienota vértiba, japaredz
nosacijumi, lai ieviestu jaunas datu vakSanas, kas ietilpst §1s regulas darbibas joma,
janoverte 1stenosanas iesp&jas un statistikas kvalitate, tostarp tas salidzinamiba starp
valstim, ka arT saistito datu vakSanu izmaksas. Pirms sakt katru konkréto izméginajuma
petijumu, Komisijai biitu japarskata attiecigie administrativie avoti Savienibas ITmeni un
jaizpeta, vai vajadzigo statistiku var&tu balstit uz minétajiem avotiem. Prioritate buitu
japieskir pieteikumu skaita un noraidito pirmas uzturé$anas atlaujas pieteikumu skaita

izskatiSanai.

Komisijai ciesa sadarbiba ar dalibvalstim batu jaizverte izméginajuma pétijumu rezultati,
un tie biitu jadara publiski pieejami. Komisijai buitu jaapsver jaunu datu vaksanu ievieSana
dalibvalstis tikai tad, ja izm&ginajuma p&tijumu rezultati ir pozitivi. Komisijai arT biitu
jaapspriezas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju saskana ar nosacijumiem, kas

paredzeti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 2018/1725 # 42. panta.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades, struktiiras, birojos
un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atcel Regulu (EK) Nr. 45/2001 un
Lémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39.-98. Ipp.).
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(11.a) Sis regulas darbibas joma ir svarigi optimizét eso§as informacijas un jau savakto datu
izmanto3anu. Saja nolika biitu jaizpéta esosie datu avoti valsts un Savienibas [imeni, ka ari
veidi, ka giit labumu no Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/817 * un (ES)
2019/818 ** mingtas sadarbspgjas sist€mas, lai izvert€tu to izmantoSanu oficialajai
statistikai. Saja noveértéjuma bitu jaietver ari sadarbsp&jas koncepcijas Tstenosana
Savienibas Iiment, lai vairakas organizacijas varétu izmantot vienus un tos pasus datus

saskana ar savam vajadzibam un atlaujam.

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/817 (2019. gada 20. maijs), ar
ko izveido satvaru ES informacijas sistému sadarbspé&jai robezu un vizu joma un
groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 767/2008, (ES)
2016/399, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 un (ES) 2018/1861
un Padomes Lémumus 2004/512/EK un 2008/633/T1 (OV L 135, 22.5.2019.,

27. Ipp.).

ok Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/818 (2019. gada 20. maijs), ar
ko izveido satvaru ES informacijas sistému sadarbspéjai policijas un tiesu iestazu

sadarbibas, patvéruma un migracijas joma un groza Regulas (OV L 135,

22.5.2019., 85. Ipp.).
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(11.b)

(12)

(13)

Sis regulas darbibas joma Komisijai (Eurostat) biitu jatiecas nodrosinat to datu vaksanu
koordinacija, kuras izmanto attiecigas Savienibas agentiiras, un $aja noltika biitu janoslédz
sadarbibas noligumi starp Komisiju (Eurostat) un minétajam agentiiram to attiecigas

kompetences ietvaros.

Regula (EK) Nr. 223/2009 paredz atsauces sistému Eiropas statistikai, un taja dalibvalstim
ir prasits ieveérot minétaja regula noteiktos statistikas principus un kvalitates kriterijus.
Kvalitates zinojumi ir svarigi, lai novert€tu un uzlabotu Eiropas statistikas kvalitati un
zinotu par to. Eiropas Statistikas sist€émas komiteja ir apstiprinajusi Eiropas Statistikas
sistémas (ESS) kvalitates zinojumu standarta struktiiru atbilstigi Regulas (EK)

Nr. 223/2009 12. pantam. Minétajam ESS standartam biitu japalidz saskanot zinoSanu par

kvalitati saskana ar So regulu.

Sis regulas mérki, proti, parskatit un papildinat esoos kopigos noteikumus par Eiropas
statistikas attieciba uz migraciju un starptautisko aizsardzibu vaksanu un apkoposanu,
nevar pietickami labi sasniegt, dalibvalstim rikojoties atseviski. Drizak, nemot véra
saskanosanas un salidzinamibas iemeslus, to var labak sasniegt Savienibas Iimeni. Tapéc
ES var pienemt piemérotus pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates
principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka

sasniegSanai.
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(14) Lai sasniegtu Regulas (EK) Nr. 862/2007 mérkus, augsti kvalitativas valstu un Savienibas
statistikas par migraciju un starptautisko aizsardzibu vakSanai, analizei un izplatiSanai butu

japieskir pietiekami finanSu resursi.

(14.a) Ja sis regulas 1stenoSanai biitu nepiecieSams dalibvalsts statistikas sist€éma izstradat un
istenot jaunas metodikas un jaunas datu vaksSanas statistikas noliikos saskana ar So regulu,
tostarp dalibvalstu dalibu izm&ginajuma pétijumos un datu avotu un IT sist€ému
modernizaciju, Savienibas finansialais ieguldijums dalibvalstim bitu japieskir dotaciju

veida saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom) 2018/1046 3.

(15) S1regula garanté tiesibas uz privatas un gimenes dzives neaizskaramibu un uz personas
datu aizsardzibu un nediskriminaciju, ka noteikts Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas
7., 8.un 21. panta. Uz tiem personas datiem, uz kuriem attiecas $1 regula, biitu jaattiecas

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) 2016/679 ¢ un Regulai (ES) 2018/1725.

S Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jilijs) par
finans$u noteikumiem, ko pieméro Savienibas visparéjam budzetam, ar kuru groza Regulas
(ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES)
Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu
Nr. 541/2014/ES un atcel Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018.,
1. Ipp.).

6 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un §adu datu brivu apriti un ar ko atcel
Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.).
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(16) Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus §1s regulas IstenoSanai, biitu japieSkir TstenoSanas
pilnvaras Komisijai attieciba uz to, lai precizétu sadalijumus, paredz&tu noteikumus par
piemérotiem formatiem datu nosiitisanai un paredzetu kvalitates zinojumu praktisko
sagatavoSanas kartibu un saturu. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 7.

(17) Ja §is regulas TstenoSanai biitu nepieciesSams dalibvalsts valsts statistikas sist€émas veikt
butiskus pielagojumus, Komisijai vajadzetu biit iespgjai pienacigi pamatotos gadijumos un
uz ierobezotu laiku attiecigajam dalibvalstim pieskirt atkapes. Sadi biitiski pielagojumi jo
1pasi var biit vajadzigi, ja ir jauzlabo savlaicigums, japielago datu vaksanas modelis,

tostarp piekluve administrativajiem avotiem, vai ir jaizstrada jauni datu sagatavosanas riki.

7 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(18) Lai efektivi parraudzitu Regulas (EK) Nr. 862/2007 piem@roSanu, ta ir regulari jaizverte.
Komisijai biitu ripigi janoverte statistika, kas ir apkopota, ievérojot Regulu (EK)
Nr. 862/2007, ka arT tas kvalitate un savlaiciga nodroSinasana noliika sniegt zinojumus
Eiropas Parlamentam un Padomei. Biitu riupigi jaapspriezas ar visiem dalibniekiem, kas ir

iesaistiti patvéruma datu vakSana un citiem galvenajiem §is statistikas lietotajiem.
(19) Tapéc Regula (EK) Nr. 862/2007 butu attiecigi jagroza.

(19.a) Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 45/2001 * 28. panta

2. punktu ir notikusi apsprieSanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju.

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada
18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi

Kopienas iestad€s un strukttiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001.,
1. Ipp.).

(20) Ir notikusi apsprieSanas ar Eiropas Statistikas sisteémas komiteju,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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1. pants
Regulu (EK) Nr. 862/2007 groza sadi:
1) regulas 1. panta ¢) punktu aizstaj ar Sadu:

"c) administrativam un juridiskam procediiram un procesiem dalibvalstis attieciba uz
imigraciju, uzturéSanas atlaujas, pilsonibas, patvéruma un citu starptautiskas

aizsardzibas veidu pieskirSanu, neatbilstigu ieceloSanu, uzturésanos un atgriesanu.";
2) regulas 2. pantu groza sadi:
a) panta 1. punkta j) apakSpunktu aizstaj ar §adu:

"j)  "starptautiskas aizsardzibas pieteikums" ir starptautiskas aizsardzibas
pieteikums, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivas 2011/95/ES * 2. panta h) punkta;

* Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/95/ES (2011. gada
13. decembris) par standartiem, lai treSo valstu valstspiederigos vai
bezvalstniekus kvalificétu ka starptautiskas aizsardzibas sanéméjus, par béglu
vai personu, kas tiesigas sanemt alternativo aizsardzibu, vienotu statusu, un par

pieskirtas aizsardzibas saturu (OV L 337, 20.12.2011., 9. Ipp.).";
b) panta 1. punkta k) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

"k) "beégla statuss" ir bégla statuss, ka definéts Direktivas 2011/95/ES 2. panta
e) punkta;";
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panta 1. punkta 1) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

")  "alternativais aizsardzibas statuss" ir alternativas aizsardzibas statuss, ka

definéts Direktivas 2011/95/ES 2. panta g) punkta;";

d) panta 1. punkta m) apakSpunktu aizstaj ar sadu:
"m) "gimenes locekli" ir gimenes locekli, ka definéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 604/2013 * 2. panta g) punkta;
* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 604/2013 (2013. gada
26. junijs), ar ko paredz kriterijus un mehanismus, lai noteiktu dalibvalsti, kura
ir atbildiga par treSas valsts valstspiederiga vai bezvalstnieka starptautiskas
aizsardzibas pieteikuma izskatiSanu, kas iesniegts kada no dalibvalstim
(OV L 180, 29.6.2013., 31. Ipp.).";
e) panta 1. punkta o) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:
"0) "nepilngadigais bez pavadibas" ir nepilngadigais bez pavadibas, ka definéts
Direktivas 2011/95/ES 2. panta 1) punkta;";
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g)

panta 1. punkta p) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

"argjas robezas" ir argjas robezas, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulas (ES) 2016/399 * 2. panta 2) punkta;

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/399 (2016. gada 9. marts)
par Savienibas Kodeksu par noteikumiem, kas reglamentg personu

parvieto$anos par robezam (Sengenas Robezu kodekss) (OV L 77, 23.3.2016.,
1. Ipp.).";

panta 1. punkta q) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

n

q) "treSo valstu valstspiederigie, kam atteikta ieceloSana", ir treSo valstu
valstspiederigie, kuriem pie argjas robezas atsaka ieceloSanu, jo vini neatbilst
visiem Regulas (ES) Nr. 2016/399 6. panta 1. punkta paredzetajiem ieceloSanas
nosacijumiem un nepieder ne pie vienas no personu kategorijam, kuras

noteiktas minétas regulas 6. panta 5. punkta;";
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h)  panta 1. punktam pievieno $§adu apakSpunktu:

"sa) "izraidiSana” ir izraidiSana, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivas 2008/115/EK * 3. panta 5) punkta;

*  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/115/EK (2008. gada
16. decembris) par kopigiem standartiem un procediram dalibvalstis attieciba

uz to treSo valstu valstspiederigo atgrieSanu, kas dalibvalsti uzturas nelikumigi

(OV L 348, 24.12.2008., 98. Ipp.).";
1)  panta 1. punktam pievieno $adu apakSpunktu:

"sb) "brivpratiga izceloSana" ir brivpratiga izceloSana, ka definéts

Direktivas 2008/115/EK 3. panta 8) punkta;";

j)  panta 3. punktu svitro;
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3)

4) regulas 4. pantu groza sadi:

a) panta 1. punkta c) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

"C)

parskata perioda atsaukto starptautiskas aizsardzibas pieteikumu skaitu, kuri
sadaliti p€c netieSas vai skaidras atsaukSanas, kas minéta Eiropas Parlamenta

un Padomes Direktivas 2013/32/ES * 27. un 28. panta;

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/32/ES (2013. gada 26. jiinijs)
par kop&jam procediiram starptautiskas aizsardzibas statusa pieskirSanai un

atnemsSanai (OV L 180, 29.6.2013., 60. Ipp.).";
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b)

panta 1. punktam pievieno $adus apaksSpunktus:

"d) personu skaitu, kas parskata perioda iesniegusas starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu vai ir ieklautas mingtaja pieteikuma ka gimenes locekli un iesniedz

starptautiskas aizsardzibas pieteikumu pirmo reizi;

e)  personu skaitu, kas parskata perioda iesniegusas starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu vai ir ieklautas mingtaja pieteikuma ka gimenes locekli un kuru
pieteikums ir apstradats saskana ar Direktivas 2013/32/ES 31. panta 8. punkta

mingto paatrinato procediru;

f)  personu skaitu, kas parskata perioda ir iesniegusas Direktivas 2013/32/ES
40. panta min&to turpmako starptautiskas aizsardzibas pieteikumu vai ir

ieklautas mingtaja pieteikuma ka gimenes locekli;
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j)  personu skaitu, kas parskata perioda beigas ir iesniegusas starptautiskas
aizsardzibas pieteikumu vai ir icklautas mingtaja pieteikuma ka gimenes
locekli un kas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2013/33/ES 17. pantu ir izmantojuSas uznemsanas materialos
nosacijumus, ar kuriem pieteikuma iesniedz€jiem nodroSina atbilstosu dzives

[Tmeni;

* Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/33/ES (2013. gada 26. jiinijs),
ar ko nosaka standartus starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniedz€ju

uznemsSanai, (OV L 180, 29.6.2013., 96. Ipp.).";

b)  panta 1. punkta p&dgjo dalu aizstaj ar Sadu:
"Statistiku saskana ar a), b), c¢), d), ) un f) apakSpunktu sadala p&c vecuma un
dzimuma un péc attiecigo personu pilsonibas, un péc nepavaditiem nepilngadigajiem.
Ta attiecas uz viena kalendara ménesa parskata periodiem, un to iesniedz Komisijai
(Eurostat) divu meénesu laika peéc parskata ménesa beigam. Pirmais parskata meénesis
ir 2021. gada janvaris.
Statistika saskana ar j) apakSpunktu attiecas uz viena kalendara gada parskata
periodiem, un to iesniedz Komisijai (Eurostat) seSu ménesu laika péc parskata gada
beigam. Pirmais parskata gads ir 2021. gads.";
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g)

)

panta 2. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

"b) personu skaitu, par kuram parskata perioda ir pienemts pirmas instances
lémums pieskirt, atsaukt, izbeigt vai noraidit ligumu atjaunot bégla statusu, ko

pienémusas administrativas vai tiesu iestades;";
panta 2. punkta c) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

"c) personu skaitu, par kuram parskata perioda ir pienemts pirmas instances
lémums pieskirt, atsaukt, izbeigt vai noraidit lugumu atjaunot alternativo

aizsardzibas statusu, ko pienémusas administrativas vai tiesu iestades";
panta 2. punkta ped&jo dalu aizstaj ar Sadu:

"So statistiku sadala p&c vecuma un dzimuma un péc attiecigo personu pilsonibas, un
p&c nepavaditiem nepilngadigajiem. T2 attiecas uz tris kalendaro ménesu parskata
periodiem, un to iesniedz Komisijai (Eurostat) divu ménesu laika p&c parskata

perioda beigam. Pirmais parskata periods ir no 2021. gada janvara lidz martam.";
panta 3. punkta c) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

"c) personu skaitu, par kuram parskata perioda ir pienemti galigie lémumi pieskirt,
atsaukt, izbeigt vai noraidit ligumu atjaunot bégla statusu, ko pienémusas

administrativas vai tiesu iestades";

15244/1/19 REV 1 sni/DAK/jvd 21

PIELIKUMS

JALL LV



k)

panta 3. punkta d) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

"d) personu skaitu, par kuram parskata perioda ir pienemti galigie [lémumi pieskirt,
atsaukt, izbeigt vai noraidit l[iigumu atjaunot alternativo aizsardzibas statusu, ko

pienémusas administrativas vai tiesu iestades;";
1)  panta 3. punkta p&€dgjo dalu aizstaj ar $adu:

"Statistiku saskana ar a), b), ¢), d), e), f) un g) apakSpunktu sadala p&c vecuma un
dzimuma un péc attiecigo personu pilsonibas, un, iznemot a) punktu, péc
nepavaditiem nepilngadigajiem. Turklat attieciba uz g) apakSpunktu statistiku sadala
pe&c pastavigas dzivesvietas valsts un pec patvéruma lémuma veida. T2 attiecas uz
viena kalendara gada parskata periodiem, un to iesniedz Komisijai (Eurostat) tris

ménesu laika péc parskata gada beigam. Pirmais parskata gads ir 2021. gads.";

m) panta 4. punkta d) apakSpunktu aizstaj ar $adu:
"d) to parvietoSanas gadijumu skaits, kuru pamata ir ¢) un h) apakSpunkta mingtie
lemumi;";
n) panta 4. punktam pievieno sadus apaksSpunktus:
"f) atkartotas izskatiSanas pieprasijumu skaits, kuros izteikta prasiba uznemt
atpakal patvéruma mekl€taju un uznemties atbildibu par vinu;
g)  noteikumi, ar kuriem ir pamatoti f) apakSpunkta min€tie pieprasijumi;
h)  lemumi, kuri pienemti, atbildot uz f) apakSpunkta minétajiem
pieprasijumiem.";
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0) panta 4. punkta ped&jo dalu aizstaj ar sadu:

"So statistiku sadala p&c dzimuma un péc pavaditiem un nepavaditiem
nepilngadigajiem. ST statistika attiecas uz viena kalendara gada parskata periodiem,
un to iesniedz Komisijai (Eurostat) tris ménesu laika péc parskata gada beigam.

Pirmais parskata gads ir 2021. gads.";
5) regulas 5. pantu groza $adi:
a)  panta 1. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

"a) treSo valstu valstspiederigo skaitu, kam atteikta ieceloSana dalibvalsts teritorija

uz argjas robezas, sadalitu p&c pilsonibas;";
aa) panta l. punkta otro dalu aizstaj ar Sadu:

"Statistikas datus saskana ar a) apakSpunktu sadala saskana ar Regulas (ES)

2016/399 * 14. panta 5. punktu.

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/399 (2016. gada 9. marts)
par Savienibas Kodeksu par noteikumiem, kas reglament€ personu
parvietosanos par robezam (Sengenas Robezu kodekss) (OV L 77, 23.3.2016.,
1. Ipp.).";
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b)  panta 1. punkta treSo dalu aizstaj ar Sadu:

"Statistikas datus saskana ar b) apakSpunktu sadala péc vecuma un dzimuma,

attiecigo personu pilsonibas, aizturéSanas pamatojuma un aizturéSanas vietas;";

6) regulas 6. pantu groza sadi:

a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

Hl.

"Dalibvalstis iesniedz Komisijai (Eurostat) statistiku par:

a)

uzturéSanas atlauju skaitu, kas izsniegtas treSo valstu valstspiederigajiem,

sadalitu $adi:

i)

iii)

atlaujas, kuras izsniegtas parskata perioda laika un ar kuram pirmo
reizi atlauj personai uztureties valsti, sadalitas p&c pilsonibas, p&c
pamatojuma atlaujas pieskirSanai, pec atlaujas deriguma termina,

péc vecuma un péc dzimuma;

atlaujas, kas izsniegtas parskata perioda laika un pieskirtas
personai, nomainot imigracijas statusu vai uzturé$anas iemeslus,
sadalitas pec pilsonibas, péc pamatojuma atlaujas pieskirSanai, péc

atlaujas deriguma termina, péc vecuma un péc dzimuma;

parskata perioda beigas speka esosas atlaujas (to izsniegto atlauju
skaits, kuras nav atsauktas un kuram nav beidzies termins), kas
sadalitas p&c pilsonibas, atlaujas izsniegSanas pamatojuma, pec

atlaujas deriguma termina, péc vecuma un péc dzimuma;
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b)  par pastavigo iedzivotaju skaitu parskata perioda beigas, kas sadalits péc

pilsonibas, p€c ilgtermina statusa veida, péc vecuma un péc dzimuma;

c)  par to personu skaitu, kas parskata gada laika ieguvusas ilgtermina

uzturéSanas atlauju, sadalitu p&c vecuma un dzimuma.";

b)  panta 3. punktu aizstaj ar $adu:
"Sa panta 1. punkta mingta statistika attiecas uz viena kalendara gada parskata
periodiem, un to iesniedz Komisijai (Eurostat) seSu ménesu laika p&c parskata gada
beigam. Pirmais parskata gads ir 2021. gads.";
7 regulas 7. pantu groza $adi:
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e) panta 1. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

"b) treso valstu valstspiederigo skaitu, kuri faktiski ir atstajusi dalibvalsts teritoriju
saskana ar administrativu vai tiesas [émumu vai aktu, ka min&ts
a) apakspunkta, sadalijuma pé&c atgriezto personu pilsonibas, p&c atgrieSanas un
sanemtas palidzibas veida un péc galamérka valsts,"

g)  panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

"2.  Sapanta 1. punkta mingto statistiku sadala p&c attiecigas personas vecuma un
dzimuma un p&c nepavaditiem nepilngadigajiem. Ta attiecas uz tris kalendaro
meénesu parskata periodiem, un to iesniedz Komisijai (Eurostat) divu ménesu
laika p&c parskata perioda beigam. Pirmais parskata periods ir no 2021. gada
janvara Iidz martam.";

8) regulas 8. pantu svitro;
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9) regulas 9. pantu groza sadi:

a)  panta ieklauj $adus punktus:

"l.a Dalibvalstis veic pasakumus, kas nepiecieSami, lai nodroSinatu nositito datu un

1.b

metadatu kvalitati.

Saja regula pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)

Nr. 223/2009 * 12. panta 1. punkta defin€to kvalitates krit€riju.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 223/2009 (2009. gada

11. marts) par Eiropas statistiku un ar ko atcel Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK, Euratom) Nr. 1101/2008 par tadas statistikas informacijas
nositisanu Eiropas Kopienu Statistikas birojam, uz kuru attiecas
konfidencialitate, Padomes Regulu (EK) Nr. 322/97 par Kopienas statistiku un
Padomes Leémumu 89/382/EEK, Euratom, ar ko nodibina Eiropas Kopienu
Statistikas programmu komiteju (OV L 87, 31.3.2009., 164. 1pp.).";
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b)

panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

"2. Dalibvalstis, izmantojot kvalitates zinojumus, zino Komisijai (Eurostat) par
izmantotajiem datu avotiem, So avotu izvéles iemesliem, izvéleto datu avotu
ietekmi uz statistikas kvalitati, tehniskajiem un organizatoriskajiem
pasakumiem, kas tiek izmantoti personas datu aizsardzibas nodroSinasanai, un
izmantotajam statistiska noveért§juma metodém un regulari informé Komisiju

(Eurostat) par turpmakajam izmainam.";

c) panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

"3.  P&c Komisijas (Eurostat) pieprasijuma dalibvalstis sniedz papildu
skaidrojumus, kas nepiecieSami, lai novertétu statistikas informacijas
kvalitati.";

d) panta ieklauj $adu punktu:

"3.a Komisija var pienemt istenoSanas aktus, kas paredz kvalitates zinojumu
praktisko sagatavoSanas kartibu un saturu. Mingtos 1stenoSanas aktus pienem
saskana ar 11. panta 2. punkta min&to parbaudes procediiru, un tie nerada
ieveérojamu papildu slogu vai izmaksas dalibvalstim.";
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e) panta4.un 5. punktu aizstaj ar Sadiem:

"4. Dalibvalstis nekavgjoties informé Komisiju (Eurostat) par saskana ar So regulu
sniegtas statistikas parskatiSanu un labojumiem, par jebkuram izmainam
izmantotajas metod€s un datu avotos un par jebkuru attiecigo informaciju vai
izmainam attieciba uz §is regulas istenosanu, kas varetu ietekmét nosiitito datu

kvalitati.

5. Pasakumus attieciba uz atbilstoSo datu nosiitiSanas formatu noteikSanu pienem

saskana ar 11. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.";
4.b) regula ieklauj Sadus pantus:
"9.a pants
Izm&ginajuma pétijumi

1.  Ieverojot §is regulas mérkus un lai parbauditu papildu vai jaunus sadaltijumus vai
datus, kas ietilpst §1s regulas darbibas joma, Komisija (Eurostat) organize

izméginajuma pétijumus, kurus dalibvalstis veiks brivpratigi.

2. Dalibvalstis kopa ar Komisiju (Eurostat) nodroSina So pétijumu reprezentativitati
Savienibas Iimeni. So pétijumu mérkis ir noskaidrot jaunu datu vaksanu isteno$anas
1espéjas, tostarp atbilstoSu datu avotu un sagatavosanas metozu pieejamibu,
paredzeto statistikas kvalitati un salidzinamibu un saistito datu vakSanu izmaksas un

slogu.
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2.a Pirms katra konkréta izmeginajuma pétijuma sakSanas Komisija (Eurostat) saskana
ar Regulas (EK) Nr. 223/2009 17.a pantu parskata attiecigos Savienibas limena
administrativos avotus, lai samazinatu papildu slogu valstu statistikas iestadém un
citam valstu iestadém un lai veicinatu eso$o datu izmanto$anu. Sis parskatisanas
meérkis ir izpétit, vai jauno statistiku vartu balstit uz minétajos avotos pieejamo
informaciju, un saskanot koncepcijas, ja tas ir iesp&jams. Komisija (Eurostat) nem
vera arT slogu, ko rada citi notiekosi izm&ginajuma pétijumi, lai ierobezotu

vienlaicigu izméginajuma pétijumu skaitu viena laikposma.
2b  Sie izméginajuma pétijumi attiecas uz §adiem jautajumiem:
regulas 4. panta 1. punkta minétajai statistikai:

a) personu skaits, kuras ir iesniegusas starptautiskas aizsardzibas pieteikumu vai ir

icklautas mingtaja pieteikuma ka gimenes locekli un kuras:

1. tika atbrivotas no paatrinatas procediiras vai robezprocediiras vai kuru

pieteikumi tika apstradati saskana ar robezprocediiru;

il. netika registrétas Eurodac;

11i. iesniedza dokumentarus pieradijumus, kas var palidzet to identitates
noteikSana;

1v. tika aizturetas, sadalijuma péc aizturéSanas ilguma vai aizturéSanas

pamatojuma; par SIm personam tika pienemts administrativs vai tiesas
nolemums vai akts, ar kuru tika uzdota to aiztur€Sana vai alternativa
aiztur€Sanai; alternativa aizturé€Sanai, sadalijuma péc alternativas veida

un péc $ada lémuma vai akta izdoSanas ménesa;
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b)

V. ir izmantojusas bezmaksas juridisko palidzibu;

va)  sanéma j) apaksSpunkta preciz€tos materialos labumus, sadaltijuma péc
vecuma, péc dzimuma, péc pilsonibas un péc nepavaditiem
nepilngadigajiem, un iesp&ja So statistiku attiecinat uz viena ménesa

parskata periodiem;

Vi. tika atzitas par nepavaditiem nepilngadigajiem un kuram tika iecelti
parstavji vai kuras tika ieklautas izglitibas sistéma vai kuram ir

pieskirta piekluve izglitibas sist€mai;

vii.  kuram ir veikta vecuma noveérté€sana, tostarp $adu novert§jumu

rezultati;

vidgjais to nepavadttu nepilngadigo skaits, kas iesniedz starptautiskas

aizsardzibas pieteikumu, uz vienu parstavi;
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regulas 4. panta 2. un 3. punkta min&tajai statistikai:

¢)

personas, par kuram ir pienemts pirmas instances 1émums vai galigie

apelacijas vai parsiidzibas lémumi:

il.

panta 2. punkta a) apakSpunkta un 3. punkta b) apakSpunkta miné&tajai

statistikai, kas sadaltta Sadi:

lémumi, ar ko pieteikumus atzist par nepienemamiem, pec

nepienemamibas iemesla;

- lémumi, ar ko pieteikumus noraida ka nepamatotus;

- lémumi, ar ko pieteikumus parastaja procediira noraida ka
actmredzami nepamatotus, péc noraidisanas iemesla;

- lémumi, ar ko pieteikumus paatrinataja procediira noraida ka
actmredzami nepamatotus, péc noraidisanas un paatrinatas
procediiras iemesla;

—  lémumi, ar ko pieteikumus noraida tadel, ka pieteikuma

iesniedzgjs var izmantot aizsardzibu sava izcelsmes valstT;

panta 2. punkta b) un c¢) apakSpunkta un 3. punkta c) un
d) apakSpunkta minétajai statistikai — [émumi par statusa zaudéSanu
val izslégSanu, kas sikak sadalita pec konkréta statusa zaudeSanas vai

1zslégSanas iemesla;
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d) personas, par kuram pienemts lémums péc individualam parrunam;

e) personas, par kuram ir pienemts pirmas instances 1€mums vai galigie [émumi

samazinat vai atteikt uznemsanas materialos nosacijumus;
f) apelaciju ilgums;
regulas 4. panta 4. punkta minétajai statistikai:
g) sadalfjums p&c vecuma un pilsonibas;
visai regulas 4. panta minétajai statistikai:
h) sadalfjums p€c pieprasijuma iesnieg§anas ménesa;
regulas 6. panta mingtajai statistikai:

ha) pirmas uzturé$anas atlaujas pieteikumu un noraidito pieteikumu skaits, kurus
parskata perioda ir iesniegusi treSo valstu valstspiederigie, sadalits pec

pilsonibas, péc atlaujas pieprasijuma iemesla, p&c vecuma un péc dzimuma;

1) noraiditie uzturéSanas atlaujas pieteikumi par imigracijas statusa vai

uzturé$anas iemesla mainu;

j) atlaujas, kas izsniegtas gimenes iemeslu dél, sadalitas péc iemesla un p&c

tresas valsts valstspiederiga apgadnieka statusa;
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regulas 7. panta minétajai statistikai:

k) $a panta 1. punkta a) apakSpunkta minétajai statistikai, kas sadalita pec

lémuma pamatojumiem;

1) $a panta 1. punkta a) apakSpunkta min&tas personas, uz kuram attiecas

ieceloSanas aizliegums;

m) personas, attieciba uz kuram tiek veiktas atgriesanas procediiras, nemot véra
atgrieSanas rikojumu, sadalfjuma péc aizturéSanas ilguma vai uzliktajam
alternativam aizturéSanai, sadalijuma p&c alternativas veida un peéc sada

lemuma izdoSanas ménesa;

n)  atgrieztas personas, $ada sadalfjuma p&c galamérka valsts un péc Iémuma vai

akta veida:
1. saskana ar oficialu Savienibas atpakaluznemsSanas noligumu;
ii.  saskana ar neoficialu Savienibas atpakaluznemsanas noligumu;
iii.  saskana ar dalibvalsts atpakaluznemsanas noligumu;
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Komisija (Eurostat) cie$a sadarbiba ar dalibvalstim izverté izméginajuma pétijumu
rezultatus un dara tos publiski pieejamus. Izvertéjuma apraksta jauno izméginajuma
datu vaksanu pievienoto vertibu Savienibas [imenT un ietver izmaksu lietderibas
novertéjumu, tostarp respondentiem uzlikta sloga un izstrades izmaksu noveértéjumu,

saskana ar Regulas (EK) Nr. 223/2009 14. panta 3. punktu.

Nemot vera rezultatu pozitivo izverte§jumu, Komisija var pienemt Istenosanas
pasakumus, lai vaktu jaunus datus, ka minéts 2.b punkta. Ming&tos Istenosanas

pasakumus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 11. panta 2. punkta.

Lai atvieglotu izméginajuma pétijumu veikSanu, Komisija (Eurostat) nodros§ina

pienacigu finans&jumu dalibvalstim, kas veic min&tos petijjumus saskana ar 9.b pantu.

Komisija (Eurostat) divus gadus péc §is regulas stasanas speka un p&c tam ik pec
diviem gadiem zino par vispargjo progresu, kas panakts attieciba uz 2.b punkta

minétajiem jautajumiem. So zinojumu dara publiski pieejamu.
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9.b pants
Finans&jums

1. Laiistenotu So regulu, finansialo ieguldijumu valstu statistikas iestadém un citam
attiecigadm valstu iestadeém, kas ir mingtas Regulas (EK) Nr. 223/2009 5. panta

2. punkta, no Savienibas vispargja budzeta pieskir:

a)  jaunu metodiku izstradei statistikas noliikos saskana ar So regulu, tostarp
dalibvalstu dalibai reprezentativos izm&ginajuma pétijumos, kas minéti

9.a panta;

b)  §is regulas darbibas joma esoSo jaunu datu vakSanu izstradei un/vai istenoSanai,
tostarp datu avotu un IT sist€ému modernizacijai, uz laikposmu, kas neparsniedz

piecus gadus.

2. Savienibas finansialais ieguldijums ir saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulu (ES, Euratom) Nr. 2018/1046 *.

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada
18. jilijs) par finanSu noteikumiem, ko pieméro Savienibas vispargjam budZzetam, ar
kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013,
(ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014,
(ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un atcel Regulu (ES, Euratom)
Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1. Ipp.).
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11) regulas 10. pantu groza $adi:

a)  panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

Hl.

Komisija ir pilnvarota pienemt istenoSanas aktus, lai precizétu sadalijumus
saskana ar 4., 5., 6. un 7. pantu un lai paredz&tu noteikumus attieciba uz
piemérotiem formatiem datu nosiitiSanai, ka paredzets 9. panta. Pienemot $adus
istenoSanas aktus, Komisija pamato vajadzibu péc sadalijumiem noliika
izstradat un parraudzit Savienibas politikas virzienus migracijas un patvéruma
joma un nodroSina, ka $adi 1stenoSanas akti dalibvalstim nerada ievérojamas

papildu izmaksas vai slogu.

Mingtos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar 11. panta 2. punkta miné&to
parbaudes procediiru ne velak ka 18 ménesus pirms parskata perioda beigam
attieciba uz ikgad€jiem datiem un 6 ménesus pirms parskata perioda beigam

attieciba uz datiem, kas tiek apkopoti biezak neka reizi gada.";

b)  panta 2. punktu svitro;
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12) regulas 11. pantu groza $adi:

a)  panta virsrakstu aizstaj ar sadu:
"Komiteju procedura";
b) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:
"1. Komisijai palidz Eiropas Statistikas sist€mas komiteja, kas ir izveidota ar Regulu
(EK) Nr. 223/2009. Miné&ta komiteja ir komiteja Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 182/2011 * nozimge.
* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada
16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles
mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas Tstenosanas pilnvaru izmantoSanu
(OV L 55,28.2.2011., 13. Ipp.).";
c) panta 2. punktu aizstaj ar §adu:
"2.  Jair atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.";
d) panta 3. punktu svitro;
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13) regula ieklauj $adu pantu:

"11.a pants

Atkapes

Ja, piem@rojot So regulu vai istenosanas pasakumus, kas noteikti saskana ar to,
dalibvalsts valsts statistikas sistéma biitu vajadzigi butiski pielagojumi, Komisija,
izmantojot TstenoSanas aktus, var pieskirt atkapi uz dalibvalsts pieprasito laiku, bet ne
ilgak ka uz trim gadiem. Pieskirot atkapi, tiek nodroSinata dalibvalstu datu
salidzinamiba un vajadzigo reprezentativo un ticamo Eiropas kopsavilkuma raditaju

savlaiciga aprékinasana un tiek nemts véra slogs dalibvalstim un respondentiem.

2. Japieskirtas atkapes termina beigas $adas atkapes pieméroSana joprojam ir pamatota
ar pietickamiem pieradijumiem, Komisija, izmantojot Tstenosanas aktus, var pieskirt
turpmaku atkapi uz laikposmu, kas neparsniedz divus gadus.

2.a Sapanta 1. un 2. punkta noliikos dalibvalstis trfs ménesu laika p&c attieciga akta
stasanas speka vai seSus meénesus pirms beidzas laikposms, uz kuru ir pieskirta speka
esosa atkape, iesniedz Komisijai pienacigi pamatotu pieprasijumu.

3.  Komisija pienem minétos 1stenoSanas aktus saskana ar 11. panta 2. punkta minéto
parbaudes proceduru."”
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2. pants
Stasanas spéka un piemé&rosana

Si regula stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicéianas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnest.

Regulas (EK) Nr. 862/2007 4. panta 1. un 2. punktu un 7. panta 1. punkta b) apakspunktu un
2. punktu pieméro no 2021. gada 1. marta.

Regulas (EK) Nr. 862/2007 4. panta 3. un 4. punktu un 6. panta 1. un 3. punktu piemero no
2021. gada 1. julija.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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